® (D MONTAGEANLEITUNG HALTERUNGEN
® FI AMM A INSTALLATIONS INSTRUCTIONS FOR BRACKETS
(P INSTRUCTIONS DE MONTAGE PATTES
(D ISTRUZIONI DI MONTAGGIO STAFFE

KIT MOBILVETTA NAZCA 655713

/— Verpackungsinhalt - Package contents ~
Contenu de I’emballage - Contenuto dell’imballo
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Beim Anbringen der Markise darauf achten,
dass sich die Halterungen an den Markierung-
en “SUPPORT” und an den Anbringungs-
punkten der Arme im Gehause befinden.
- P support T When installing the awning, please make sure
‘ = ‘ that the brackets are in corrispondence with
d A the marking “SUPPORT” and in correspon-
dence with the arms fixing points in the box.
r—— Pendant l'installation du store assurez-vous que les
| supports soient en correspondance du marquage
i === — “SUPPORT” et en correspondance du point de fixage
X - i = I x des bras au boitier.
& sle N & le S
< € > N7 Verificare prima dell'installazione della veranda, che

le staffe si trovino in corrispondenza della scritta
“SUPPORT” e di conseguenza in corrispondenza al
punto di fissaggio delle braccia sul cassonetto.
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Anbringung der Markise auf die Halterungen
Installation of the awning on the brackets
Installation du store sur les pattes
Montaggio della veranda sulle staffe

\

Markise Ausfahren
Unroll awning
Ouvrir le store
Aprire la veranda

(D) Bitte halten sie sich beim
Gebrauch der Markise an die
Gebrauchsanweisung.

When using the awning please
follow the instructions of the
product.

(P) Pour I'utilisation du store, se
référer aux instructions indiqées
sur le produit.

(D Per ' utilizzo della veranda,
attenersi alle istruzioni
presenti nel prodotto.
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